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I. Introduction

1.  LeGroupedetravail spécia intersessionsdel’industrie
et du développement durable s'est réuni (New Y ork, 2-6 mars
1998) en vue de préparer |’ examen par la Commission du
dével oppement durable, a sa sixiéme session (New Y ork,
20 avril-1er mai 1998), de la question de I'industrie et du
dével oppement durable. Les discussions du Groupe de travail
ont été basées sur les recommandations et propositions
d' action contenues dans les rapports pertinents du Secrétaire
général (E/CN.17/1998/4 et Add.1, 2, 3). Le Groupe de
travail a examiné aussi la question des principes directeurs
concernant les modes de consommation durables, en particu-
lier les résultats du Groupe interrégional d'experts sur la
protection du consommateur et |les modes de consommation
durables (S& Paulo, Brésil, 28-30 janvier)
(E/CN.17/1998/5).

2. Laréuniondu Groupe de travail n'apas débouché sur
un texte négocié, bien que sa teneur ait été discutée de fagon
approfondie. Du fait que le Groupe de travail est composé
d’ experts et compte tenu du mandat qui lui est assigné, le
présent rapport est axé sur les principales questions et
conclusions et propose des €l éments et des orientations en vue
de poursuivre I’examen et les négociations au cours de la
sixiéme session de la Commission du dével oppement durable.

I1. Industrie et développement durable
A. Rappel des faits

3. LeprogrammeAction 21" et la Déclaration de Rio sur
I’ environnement et le dével oppement? constituent le cadre de
base permettant d’ étudier les nouvelles mesures & prendre
dansledomaine del’industrie et du dével oppement durable.
Bien que le rdle du commerce et de I’industrie en tant que
grand groupe soit spécifiquement défini au chapitre 30, les
questionsrelativesa |’ industrie et au dével oppement écono-
mique, aux modes de consommation et de production, au
développement social et ala protection de |’ environnement
se recoupent dans tout le programme Action 21, y compris
asasection 4 sur les modalités d’ exécution.

4.  L’dimination delapauvreté est au coeur des stratégies
du développement durable et I’ industrie a un réle primordial
ajouer acet égard. Lapoalitique de dével oppement industriel
durable englobe divers objectifs économiques, sociaux et
environnementaux reliés entre eux, notamment la promotion
d' une économie ouverte et compétitive, la création d’ emplois
productifs afin de favoriser un accroissement constant des

revenus des ménages et le développement social, et la
protection du milieu naturel gréce al’ exploitation rationnelle
des ressources. Afin de réaliser les objectifs de dével oppe-
ment durable, les pouvoirs publics doivent intégrer les
préoccupations économiques, sociales et environnemental es
a leurs cadres politiques et réglementaires ainsi que les
besoins de I’ industrie en vue de promouvoir un développe-
ment durable s appuyant sur des modes de consommation et
de production viables et de solides compétences en matiere
de gestion d’ entreprises, conformément alasituation particu-
liére des différents pays.

5. L’indudtrialisation croissante et | es niveaux de produc-
tion par habitant ont accru d’ autant les effets des activités
industrielles sur I’ environnement et lasanté. Au niveau local,
les émissionsindustrielles contribuent & la pollution atmos-
phérique urbaine et &la contamination des sols et des masses
d eau. Au niveau régional, ces émissions ont notamment pour
effet de provoquer les pluies acides et |a contamination des
ressources en eau et des zones cotiéres. Au niveau mondial,
les principaux effets se caractérisent notamment par les
changements climatiques, |’ appauvrissement de la couche
d’'ozone et la diminution de la diversité biologique. Ces
problémes environnementaux seront de plus en plus détermi-
nés par la demande croissante de ressources et d’' énergie et
ces questions (comme les changements climatiques) ne
sauraient étre résolues par la simple mise en place d’'une
réglementation en aval. Aussi |a promotion de techniques de
production plus propres, |'amélioration des performances
environnementales et I utilisation de techniques et de produits
écologiquement rationnels prennent-elles de plus en plus
d’importance. Certaines entreprises et industries ont com-
mencé a prendre des mesures importantes en vue de mettre
au point, d'appliquer et d’améliorer leurs politiques et
pratiques visant a promouvoir un développement durable. Le
recours par |’industrie a des systémes et pratiques de gestion
de !’ environnement saines est donc d’ une importance primor-
diale. Lafagon dont les sociétés sont & méme de relever au
mieux ces défis est considérée comme étant ala base méme
de ce nécessaire processus d’innovation.

B. Recommandations générales

6. Il convient de mieux réévaluer les méthodes d’ action
qui ont des effets écol ogiques ou sociaux malencontreux et
d’ élaborer un cadre qui favorise laviabilité, notamment en
encourageant les petites, moyennes et grandes entreprises
travaillant danstous les secteurs a intégrer |e dével oppement
durable a leurs stratégies, a leur planification et a leurs
activités. Au niveau macroéconomique, la protection de
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I’environnement et |’ écogestion peuvent contribuer a la
modernisation de |’ économie et alacréation et ala consolida-
tion des emploisdans I’ industrie.

7. Lespouvoirs publics sont encouragés a créer des cadres
pour I'action qui soient porteurs et a entreprendre des
réformes qui fournissent des incitations et contre-incitations
— économiques et autres — plus systématiques de fagon a
assurer un meilleur fonctionnement des marchés et a encoura-
ger les entreprises et I’industrie & s’ acheminer plus rapide-
ment vers un développement durable. Certains des moyens
d’intervention utilisés dans les pays dével oppés pourraient
étre utilisés pour les pays en développement les plus avancés.
Pour d’ autres qui en seraient au début de leur phase d'indus-
trialisation, les politiques de développement durable pour-
raient étre intégrées au départ. Pour les pays en développe-
ment, en particulier les pays les moins avancés, davantage
d efforts et une coopération international e seront nécessaires
pour favoriser le renforcement des capacités et |es investisse-
ments dans le domaine du dével oppement industriel durable.

8. Etant donné que le réle du secteur privé s étend dans
la plupart des économies, I'efficacité des politiques de
développement durable dépendra de I'instauration d'un
dialogue et d’ un partenariat constructifs entre les pouvoirs
publics a tous les niveaux, I'industrie, les syndicats et la
société civile, y compris les organi sations de femmes. || faut
renforcer et élargir ce dialogue. Il existe nombre de bons
exemples de nouveaux partenariats qui sont nécessaires. |
s agit notamment de partenariats entre les pouvoirs publics
et I'industrie pour s' attaquer a des problémes mondiaux tels
gue les changements climatiques, de partenariats entre les
sociétés des pays dével oppés et des pays en dével oppement
pour créer et étendre |'utilisation de techniques moins
polluantes et améliorer la gestion de I’ environnement, de
partenariats aux niveaux national et local entre les sociétés
et leurs parties prenantes, et de renforcer le dialogue entre
I"industrie et |e systéme des Nations Unies.

9. Il faudra, conformément & Action 21, élaborer et
renforcer les politiques et stratégies nationales, ainsi que des
approches intégrées, en particulier dans les paysindustriali-
sés, pour faire modifier les modes de consommation et de
production insoutenables, tout en renforcant, selon les
besoins, les méthodes et politiques internationales qui
favorisent des modes de consommation viables sur la base du
principe des responsabilités communes mais différenciées,
en appliquant le principe du pollueur payeur, et en encoura-
geant les producteurs afaire preuve de responsabilité et en
sensibilisant davantage les consommateurs.

10. Lespouvoirs publics, I'industrie et les organismes de
la société civile devraient, selon que de besoin, utiliser les

médias, la publicité, |es techniques commerciales et autres
moyens pour sensibiliser davantage les producteurs et les
consommateurs aux exigences du développement durable afin
deles encourager a adopter des modes de consommation et
de production plus viables. Les paysindustrialisés devraient
étre ala pointe de ce combat.

11. Il convient d’ encourager un dével oppement durable en
s appuyant sur |’ innovation continue et I’ adoption d’ écotech-
nologies pour modifier les modes de production et de consom-
mation actuels. La difficulté réside dans I’ application de
mesures qui contribuent & prévenir et a réduire sensiblement
lapollution et laconsommation de ressources tout en favori-
sant une croissance soutenue du PIB. L’ efficacité écol ogique,
I"internalisation des colts et les politiques relatives aux
produits et aux services sont également d'importants outils
permettant de rendre les modes de consommation et de
production plus viables.

12. Les investissements étrangers peuvent jouer un role
significatif et positif dans la réalisation du développement
durable, notamment en favorisant ladiffusion d’ écotechnolo-
gies, notamment de techniques et d'outils de gestion de
I’ environnement, le renforcement des capacités et I’ atténua-
tion de la pauvreté gréce ala création d’emplois. Maisils
peuvent toutefois contribuer aux problémes écologiques s'ils
sont effectués sans tenir compte de leurs conséquences
écologiqueset sociaes. Il convient d’ envisager d’ évaluer les
conséquences pouvant découler desinvestissements étrangers
pour le dével oppement durable.

13. Il conviendrait d’ encourager les entreprises commercia-
leset industrielles aélaborer et appliquer volontairement des
directives et codes de conduite susceptibles d' aider & promou-
voir et adiffuser les meilleures pratiques de gestion privée
socialement responsable et écol ogiquement rationnelle et de
renforcer ceux qui sont d§aen place. Pour étre efficaces, ces
codes doivent étre établis et appliqués par les entreprises
commerciaes et industrielles elles-mémes dans la mesure ou
celapermettrade s assurer leur concours a cetitre. Mais leur
crédibilité qui est tout aussi importante aux yeux des autres
acteurs fait que ces codes doivent favoriser une action
positive qui aille bien au-dela des pratiques gestionnaires
habituelles. Latransparence du suivi des progrés accomplis
et des rapports publics dont ceux-ci font I’ objet constitue
donc un élément essentiel.

14. Lespouvoirspublicsatouslesniveaux, I'industrie, les
syndicats et autres organismes delasocié&é civile, en particu-
lier les associations féminines, doivent collaborer en vue
d’ éiminer ladiscrimination al’ égard des femmes dans les
domainesdel’emploi, del’éducation, del’accés alapropriété
et del’accésau crédit, et de s assurer que les femmes jouis-
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sent des mémes possi bilités économiques et sont en mesure
de participer sur un pied d’ égalité al’ oeuvre d' édification de
lasociété. Lespouvoirs publics doivent veiller a ce que leurs
politiques sociales et industrielles tiennent compte des
sexospécificités.

15. Il faudrait S efforcer tout particuliérement d’ encourager
les petites et moyennes entreprises et les talents d’ entrepre-
neur, entre autres, dans e secteur non structuré des pays en
développement. Les impératifs du développement durable
sont atraduire en mesures concrétes al’ intention des petites
et moyennes entreprises. Les gouvernements pourront, le cas
échéant avec le soutien de la communauté internationale,
mettre en place par leurs politiques des conditions favorables
al’investissement, a1’ accés aux procédés technol ogiques et
alaformation. Les grandes sociétés, surtout transnationales,
peuvent soutenir cet effort en se concertant avec leursfournis-
seurs.

16. Tous les secteurs et sociétés devraient recourir a la
formation en vue de promouvoir des techniques de production
moins polluantes. Cette formation devrait mettre |’ accent sur
I"intégration des questions économiques, sociales et environ-
nementales car le gouvernement, I'industrie et la société
civile mettent en oeuvre les politiques et |es programmes.

C. Recommandations aux gouvernements

17. Dans un environnement international propice, les
gouvernements devraient poursuivre des politiques pouvant
encourager le lancement d’ entreprises privées nationales et
la compétitivité dans I’ensemble de |’ économie : il leur
faudrait pour celaaméliorer lesinfrastructures et les institu-
tions éducatives, financieres et juridiques; favoriser la
recherche-développement et faciliter les exportations et la
libéralisation des marchés intérieurs, toutes réformes suscep-
tiblesde stimuler I"investissement, I’innovation, la diffusion
des technologies et la maximisation de I’ utilisation des
ressources.

18. Il faudrait que les gouvernements continuent a se
préoccuper d'intégrer leurs politiques écologiques et indus-
trielles, en procédant surtout de maniére préventive. Il leur
faudrait adopter des politiques et des réglementations fixant
aux industries des buts et des objectifs écol ogiques précis, en
ingtituant des plans-cadres pour I’ écologie al’ échelon du pays
et de sesrégions. Il faudrait également élaborer et promouvoir
des cadres d' orientation permettant de mobiliser les diverses
ressources intérieures et extérieures de tous les secteurs, y
compris le secteur industriel, a |’ appui du développement
durable.

19. Lespaysen développement n’ étant pas tous en mesure
d’attirer des investissements étrangers directs en volume
suffisant pour le développement industriel, I aide publique
au développement (APD) demeure une des grandes sources
definancement extérieur de ces pays, surtout des paysd'A-
frique et des paysles moins avancés. Elle joue notamment un
réle considérable pour le développement des capacités,
I’ équipement, la lutte contre la pauvreté et la protection de
I’ environnement dans les pays en dével oppement, réle qui est
crucial dansles pays |es moins avancés.

20. Lesdtratégiesde développement devraient faire laplace
voulueal’ APD, en tirant le meilleur parti de tous les autres
moyens envisageables d'encourager le développement
durable et de faciliter I’ investissement privé, les échanges,
les transferts de technologie et |’ utilisation de la science et
delatechnique, adaptés a la situation et aux besoins propres
de chague pays. Il est urgent de promouvoir et d’améliorer
along terme le dével oppement des capacités.

21. Sl neremplacepas !’ APD, I'investissement étranger
direct permet aux pays en développement ou en transition
d' accéder a des capitaux supplémentaires, a des technologies
nouvelles, aux méhodes d’ organisation et de gestion, et aux
marchés, et leur offrelapossibilité d’ exploiter les complé-
mentarités entre investissements nationaux et étrangers. Pour
attirer les investissements étrangers directs, de méme que
pour susciter la confiance des entrepreneurs nationaux et des
investisseurs étrangers, il faut que le cadre |égislatif et
réglementaire du pays soit stable. Il y a lieu par ailleurs
d éudier par quels moyenson peut encourager leflux d’inves-
tissement étranger direct entre pays en développement.

22.  Les gouvernements des pays développés devraient
encourager les investissements étrangers directs pour aider
les pays en développement et les pays en transition a se
développer. Ces investissements devraient étre respectueux
de I’ environnement et compatibles avec le développement
durable, qui doit faire I’ objet d’ un engagement des investis-
seurs, de maniére gu'ils en favorisent la poursuite tout en
veillant &leursintéréts commerciaux.

23.  Pour quel’investissement direct aille dans le sens d’un
dével oppement durable, il est indispensable que les gouverne-
ments des pays bénéficiaires veillent & ce que le cadre
réglementaire et les mesures d'incitation s'y prétent, y
compris celles qui favorisent le microcrédit. Il serait donc bon
de poursuivre la réflexion sur les mesures |égislatives et
autres par lesquelles on peut promouvoir des flux d'investisse-
ment along terme versles pays en dével oppement qui soient
consacrés a des activités accroissant |e potentiel productif de
ces pays, et rendre ces flux moins instables.
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24. Enéaborant et en mettant en oeuvre des cadres régle-
mentaires relatifs a I’ environnement, les gouvernements
devraient veiller a ce que ces cadres encouragent commeil
sedoit les activités du secteur privé & méme de promouvoir
le développement durable. Les méthodes directives classiques
(normes d’ émission et de rejet) devraient étre dével oppées
ou modifiées, le cas échéant, avec une large participation du
secteur industriel et de la société civile, afin de devenir un
facteur positif et la base d’un choix judicieux de moyens
économiques, d'initiatives volontaires du secteur industriel
et des partenariats publics et privés.

25. 1l convient de faire preuve de plus de transparence
concernant les subventions actuelles afin de faire prendre
conscience de leur impact économique, social et écologique
réel, et de les réformer ou, le cas échéant, d'y mettrefin. Il
faudrait entreprendre auix niveaux national et international des
travaux de recherche plus poussés dans ce domaine afin
d aider les gouvernements a définir et envisager des moyens
de réduire progressivement les subventions qui créent des
distorsions sur le marché et ont une incidence négative sur
I’ environnement et la société. En réduisant les subventions,
il faudrait pleinement tenir compte des conditions particulié-
res et des différents niveaux de développement de chaque
pays ainsi que de leurs effets négatifs potentiels sur le pro-
grés, en particulier dans les pays en développement. Il serait
en outre souhaitable de recourir a la coopération et a la
coordination internationales pour encourager la réduction des
subventions lorsque celles-ci ont des répercussions graves
sur la compétitivité.

26. Lespouvoirs publics devraient encourager la mise en
oeuvre de systémes de gestion de I’ environnement. Pour
diffuser largement la notion de gestion de I’ environnement
dans les petites et moyennes entreprises, surtout dans les pays
en dével oppement, il faudra adapter aleurs moyens et aleurs
nécessités propres les outils et les techniques utilisées, afin
d’'en faciliter I'usage et de les rendre moins co(teux. |l
faudrait a cet égard encourager les réseaux d’intermédiaires
susceptibles d’ aider les petites et moyennes entreprises.

27. Lesgouvernements sont encouragés, au hiveau national,
aaborder laquestion des normes d’ hygiéne et de sécurité du
travail dans les petites et moyennes entreprises et dans le
secteur industriel.

28. Les gouvernements devraient redoubler d’ efforts, en
coopération avec I'industrie, les syndicats et 1a société civile,
pour que I’industrie, y comprisles entreprises du secteur non
structuré, applique les principales normes du travail, telles
qu’ elles sont énoncées dans | es conventions de I’ Organi sation
internationale du Travail (OIT). Ces normes comprennent la
liberté d’association, le droit & la négociation collective,

|"interdiction du travail forcé et du travail des enfants et la
non-discrimination en matiere d’ emploi.

29. Lesgouvernements peuvent donner I’ exemple et ouvrir
des débouchés a des produits et des services plus respectueux
de I’environnement, en mettant notamment en place les
équipements voulus, en fixant pour les achats des objectifs
qui prennent en compte I’ environnement, et en encourageant
toutes |es administrations publiques compétentes a introduire
des systémes de gestion de |I'environnement. lls peuvent
améliorer la qualité des informations sur les effets des
produits et services sur I’environnement et, a cette fin,
encourager le recours volontaire a un écoétiquetage clair.

30. La poursuite d’objectifs sociaux devrait faire partie
intégrante de celle du développement durable, la tache
cruciae consistant pour les gouvernements et I'industrie, en
matiére de politiques sociales, aencourager les effets favora-
bles tout en limitant ou éiminant les répercussions des
activitésindustrielles pouvant nuire au développement social .
[l existe divers moyens pour y parvenir, par exemple amélio-
rer I'acces al’ éducation et aux soins de santé. Les pouvoirs
publics devraient se préoccuper a titre prioritaire de per-
mettre & tous d'avoir acces a I'instruction éémentaire et
d’élargir I’ accés a I’ enseignement secondaire. Il peut étre
utile d’ encourager les sociétés, par exemple par desincita-
tionsfiscales, & consacrer des investissements al’ éducation
et laformation de leurs employés. Gouvernement et société
civile seraient bien avisés aussi de s' attaquer au probléme de
I” accroissement rapide de la population active, notamment
desjeunes actifs.

31. Lacréation d emplois étant indispensable pour lutter
contre lapauvreté, la politique industrielle devrait favoriser
I” établissement de relations entre | es entreprises des secteurs
structuré et non structuré, sociétés transnational es comprises
le cas échéant.

32.  Lespouvoirs publics devraient, le cas échéant, coopérer
avec I'industrie, les syndicats et d'autres organisations
intéressées de la société civile pour élargir, renforcer et
pérenniser les régimes de protection sociale. Ils devraient
aussi faire en sorte que les prestations des régimes de retraite
soient assurées et préservées lorsgue | es intéressés changent
d’ employeur. |ls devraient en outre, en coopération avec
I"industrie, en élargir au maximum la couverture et rendre
obligatoire dans la mesure du possible |a participation des
travailleurs et des employeurs.

33. Lesobjectifs convenus dans le Protocole de Kyoto ala
Convention-cadre des Nations Unies sur les changements
climatiques doivent étre réalisés dans les pays dével oppés,
dans les délais fixés. Il est important que les pays honorent
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les engagements qu'’ils ont pris conformément au principe des
responsabilités communes mais différenciées’.

34. |l faudrait réaliser des études propres a assurer une
utilisation plus efficace des ressources, y comprisla possibili-
té de décupler la productivité dans les paysindustrialisés a
long terme et la possibilité de quadrupler la productivité dans
les pays industrialisés dans les deux ou trois prochaines
décennies. |l faudrait étudier plus avant la faisabilité de la
réalisation de ces objectifs et des mesures pratiques nécessai -
res a cette fin. Les pays industrialisés doivent assumer une
responsabilité particuliére et montrer lavoie.

35. La recherche de I'efficacité écologique ne devrait
nullement se substituer au changement des modes de vie non
viables des consommateurs et elle nécessite aussi que I’on
redouble d' efforts en vue d’ aider les pays en dével oppement
qui s efforcent de promouvoir des modes de consommation
et de production viables, en améliorant |’ acces aux ressources
financiéres et aux écotechnologies.

36. Laprotection del’environnement a été bien servie par
desinitiatives volontaires dans tous | es sous-secteurs indus-
triels. Les pouvoirs publics devraient continuer & encourager
lesinitiatives volontaires de I'industrie relevant des secteurs
structuré comme non structuré, industrie s'employant pour
sapart a définir et développer de nouvellesinitiatives de ce
genre, notamment I’ adoption volontaire de codes de déonto-
logie, de chartes et de codes de bonne pratique transparents
et laconclusion volontaire d’ accords. 11 faudrait instituer des
programmes bien pensés de surveillance et de suivi avec la
participation des parties prenantes; quant al’industrie, elle
devrait faire connaitre mieux et plus complétement ses
initiatives volontaires. De plus, il convient de faciliter |’ éva-
luation des progrées réalisés dans |’ ensembl e d’ un secteur ou
d’ un pays en élaborant une série commune d’ indicateurs et
de mesures.

37.  Pour renforcer les compétences technol ogiques nationa-
les, il serait utile que les gouvernements élaborent une
stratégie national e scientifique et technique et encouragent
le renforcement des capacités, afin que se constituent des
partenariats avec I'industrie. 1l faudra dével opper la coopéra-
tion entre la recherche-développement industrielle et pu-
blique, afin que les pays se dotent de la base de compétences
et de connaissances qu’exigent le succés d’'une stratégie
technologique nationale et |’ assimilation des technologies
importées.

38. Lestransferts de technologie et |e développement des
capacités humaines et institutionnelles sans lesquelles on ne
peut ni les adapter, les assimiler et les diffuser, ni produire
des connai ssances technol ogiques et desinnovations, s'inscri-
vent dans le méme processus et doivent étre considérés

comme également importants. L’ Etat a un réle important &
jouer en la matiére, étant appelé notamment a offrir des
incitations aux organismes de recherche-dével oppement afin
gu’ils promeuvent la valorisation des ressources humaines
et le développement des institutions et qu’ilsy participent.

39. Contrdler et influencer | es connaissances technologi-
ques produites al’ aide de larecherche financée par des fonds
publics offre la possibilité de produire des technol ogies qui
sont dans le domaine public qui pourraient étre mises ala
disposition des pays en développement et pourraient étre un
moyen important pour les gouvernements de stimuler les
transferts de technol ogies du secteur privé. Il convient donc
d accueillir favorablement les propositions tendant & étudier
plus avant les possibilités qui existent en ce qui concerne ces
technologies et des activités de recherche-développement
financées par des fonds publics.

40. Lesgouvernementsdes pays dével oppés sont invités a
encourager les sociétés privées de leur pays atransférer des
écotechnologies vers |l es pays en dével oppement. Ces trans-
ferts doivent étre assortis de |’ assi stance technique correspon-
dante et de transferts de connaissances et de compétences,
compte tenu de la situation et des caractéristiques particulié-
res des petites et moyennes entreprises.

41. Lamondialisation, processus continu, peut s'accompa-
gner d'une accél ération du progrés technigue et de la diffu-
sion des technologies. Les innovations industrielles et leur
diffusion seront incontestablement au hombre des princi paux
moyens d’ obtenir peu a peu que croissance économique et
détérioration de |’ environnement ne soient plus indissocia-
bles. On serait donc bien venu d' étudier |es mécanismes de
I'innovation industrielle, afin de déterminer ce qui déclenche
un processus d'innovation et comment cette derniére est recue
dans une société. 1l faudrait aussi étudier les effets qu’elle
peut avoir sur I’environnement et la société. |l faut des
politiques (et desincitations) susceptibles d’infléchir le cours
del’'innovation dans des directions favorabl es au dével oppe-
ment durable.

D. Recommandations a I’industrie

42. Les sociétés peuvent donner au consommateur les
moyens d’ opérer des choix plus éclairés en leur donnant des
informations exactes et fiables sur les impacts et, lorsque
c'est possible, sur les conditions de production et la qualité
de leurs produits et de leurs services, par leurs activités de
commercialisation et de publicité comme par des rapports
écologiques et une concertation plus active avec les parties
prenantes.
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43. Lesindustries et lasociéé civile devraient oeuvrer avec
I’ Etat pour améiorer I’ enseignement secondaire, profession-
nel et supérieur, et faire en sorte qu’il corresponde bien aux
nécessités du dével oppement, dans la société et dans |’ éco-
nomie. Il y faut aussi un traitement équitable des travailleurs
et des programmes de formation utiles.

44.  Pour étre écologique, la gestion doit veiller a prévenir
les dégéts causés al’ environnement, mais aussi & promouvoir
une utilisation des ressources qui soit viable, par exemple en
améiorant le rendement de I’ utilisation de |’ énergie, de |’ eau
et desterres, en réduisant lesrejets dans |’ air, |’ eau et le sol,
de méme que le bruit et les déchets produits, et en mettant au
point des produits et des services écologiques. Les systemes
de gestion de I’ environnement et les pratiques appropriées
aux conditions particuliéres peuvent permettre aux entrepri-
ses de maltriser leur impact sur I’ environnement et lesinciter
aconsidérer laviabilité comme une question essentielle du
point de vue commercial. Pour rester compétitives et aterme
le devenir plus encore, les sociétés devront intégrer les
considérations écologiques et la viabilité sociale dans leur
planification stratégique. Il faudra pour cela mettre au point
des produits et des procédés moins polluants, ou I’ utilisation
des ressources offre un meilleur rendement et al’impact le
plus faible possible sur I’ environnement.

45. L’industrie devrait prendre des mesures pour améliorer
sesrésultats du point de vue de I’ environnement en mettant
en oeuvre de fagcon appropriée les systémes de gestion de
I’ environnement. Aingi, les sociétés transnational es devraient
envisager lapossibilité de s engager a mettre pleinement en
oeuvre, en un laps de temps donné, des systémes de gestion
de I’environnement. D’ un autre c6té, les gouvernements et
I’ industrie doivent collaborer pour élaborer des politiques
visant a garantir que le respect des normes n’est pas trop
colteux ou difficile a&réaliser pour les sociétés des pays en
développement. Les systémes nationaux de certification
devraient étre fondés sur les principes de la transparence et
de la non-discrimination et ne devraient pas étre utilisés
comme des obstacles non tarifaires aux échanges.

46. Les grandes sociétés doivent veiller a ce que leurs
propres succursales dans le monde entier adoptent les
meilleures pratiques, tant au niveau national qu’al’ étranger.
[l incombe également aux entreprises d’ assurer un transfert
d’ écotechnologies, accompagné d’'un appui approprié au
niveau des techniques de gestion et des formations, afin
notamment d’ aider |es entreprises des autres pays, notamment
les pays en développement, a élaborer et appliquer des
politiques respectueuses de |’ environnement. Ces entreprises
et sociétés devraient également prendre I’ initiative en faisant
appliquer les principales normes du travail del’OIT.

47. 1l convient de promouvoir la coopération entre les
chambres de commerce et | es organi sations commercial es des
pays développés et des pays en dével oppement en matiére de
transfert de techniques et d’ élaboration d'instruments de
gestion et de cadresinstitutionnel s au service du développe-
ment durable.

48. 1l est de plusen plusrépandu parmi les actionnaires de
tenir I’industrie pour comptable et responsable de I’ impact
environnemental de ses activités et de ses produits pendant
tout le cycle de vie de ceux-ci. Les secteurs industriel et
commercial devraient réagir d’ une maniére plus positive a ces
exigences en continuant de mettre au point des codes de
conduite volontaires, des chartes et des codes de pratiques.
L'industrie et |e secteur commercial devraient respecter ces
codesdansle cadre des activités qu’ils ménent dans les pays
en développement et dans |es pays en transition, en particulier
laou lalégidation concernant I’ environnement est encore en
cours d' éaboration.

49. Lesecteur financier aunrdle important ajouer dansle
dével oppement durable. Les engagements et initiatives pris
volontairement par le secteur financier (banques, caisses
d’ épargne et établissements de microcrédits, et sociétés
d assurance) qui vont dans le sens du dével oppement durable
devraient étre développés et exécutés, et il faudrait définir les
stratégies de suivi appropriées. Comme les institutions
financiéres jouent un réle important dans le dével oppement
durable dans les pays en développement, leurs politiques
peuvent comporter desimpératifs et des incitations visant a
stimuler le développement durable et I’ établissement de
rapports sur les résultats enregistrés.

E. Recommandations a I’intention
de la communauté internationale

50. Les principes de transparence, de reconnaissance
mutuelle et de non-discrimination sur lesquels repose le
systéme commercial multilatéral devraient étre repris dans
d autres domainestel que le dével oppement durable. L’ élabo-
ration de normes environnementales, les codes volontaires
de conduite et I'écoétiquetage devraient étre considérés
comme des instruments de facilitation visant & atteindre les
objectifs environnementaux, non comme des éléments
nécessaires dont I’ existence doit étre vérifiée pour pouvoir
atteindre et évaluer ladurabilité.

51. Lacommunauté internationale doit aider les pays en
développement et les pays en transition afin de faciliter
I’ adoption de techniques de production qui diminuent les
pressions dont |'environnement est I’objet tout en leur
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permettant d’ étre plus compétitifs sur |es marchés internatio-
naux. Il est donc réellement nécessaire d' élargir ladiffusion
des informations sur les écotechnologies dans les pays en
développement. L’ Organisation des Nations Unies pour le
développement industriel (ONUDI), le Programme des
Nations Unies pour I’ environnement (PNUE), la Conférence
des Nations Unies sur le commerce et le développement
(CNUCED) et les autres organismes compétents devraient
étreinvités a centrer leurs programmes sur la promotion du
transfert d'écotechnologies, en particulier aux petites et
moyennes entreprises des pays en dével oppement.

52. Lacommunauté internationale, travaillant notamment
par I’entremise de I’ Organisation des Nations Unies pour
I’ éducation, lascience et la culture (UNESCO), de I’ ONUDI,
du PNUE et d' autres organismes des Nations Unies concernés
par |'application des chapitres 30 et 36 d’'Action 21, et
d’ organisations non gouvernemental es partenaires, devrait
renforcer les liens entre I’ éducation et I'industrie afin de
réaliser un développement durable en aidant les pays en
dével oppement qui S efforcent au niveau national de renforcer
I’ enseignement secondaire, professionnel et supérieur.

53. S'agissant de promouvoir les mesures favorisant
I’ efficacité écologique, les pays dével oppés devraient accor-
der une attention particuliére aux besoins des pays en déve-
loppement, en particulier en encourageant lesimpacts positifs
et reconnaitre qu'il importe de ne pas porter préjudice aux
possibilités qui s offrent aux pays en développement en
matiére d’ exportation et d' accés aux marchés et, selon que
de besoin, pour les pays en transition. Lamise en oeuvre de
mesures environnementales ne devrait pas déboucher sur des
obstacles déguisés aux échanges commerciaux.

54. L’industrialisation joue un role essentiel dans la
promotion du développement durable dans les pays en
dével oppement, en particulier en Afrique et dans les paysles
moins avancés. C’ est un élément important des efforts faits
par ces pays pour éiminer la pauvreté, créer des emplois
productifs et intégrer les femmes au processus de dével oppe-
ment. Lacommunauté des entreprises, en particulier les PME,
aun role particuliérement important a jouer dans le dévelop-
pement del’industrialisation. L’ONUDI, le PNUE et d’ autres
organismes compétents des Nations Unies devraient renforcer
leurs activités d’ élaboration et de mise en oeuvre des straté-
gies de développement industriel durable, notamment en
tenant compte de |’ application de la deuxiéme Décennie du
développement industriel del’ Afrique.

55.  Lacommunauté internationale, I’ ONUDI et les autres
organismes des Nations Unies compétents sont encouragés
afournir un appui financier et technique approprié en vue de
permettre aux industries des pays en développement de se

conformer aux buts et objectifs environnementaux nationaux
en mettant en oeuvre des politiques environnementales
stratégiques aux niveaux national et sous-national.

56. Lesinvestissements étrangers directs peuvent contri-
buer alaréalisation du dével oppement durable. Pour stimuler
les apports d' investissements étrangers directs dans | es pays
en dével oppement, en particulier les pays les moins avancés,
le systéme des Nations Unies devrait mettre plus |’ accent sur
les efforts de promotion et d’information en ce qui concerne
les possibilités d' investissement dans les pays en développe-
ment.

57. 1l faudrait analyser plus avant les incidences des
investissements étrangers sur le développement durable en
S appuyant sur lestravaux effectués et en prenant en considé-
ration les activités actuelles pertinentes. 1l faudrait en cela
tenir compte de toutes les activités et processus pertinents
existants et tirer parti destravaux entrepris en préparation de
la cingquiéme session de la Commission du dével oppement
durable. La CNUCED devrait étre invitée a étudier la ques-
tion et afaire rapport ala Commission du développement
durable a sa septiéme session. De plus, la CNUCED et
I’ Organisation mondiale du commerce (OMC) devraient
rendre compte de leurs activités dans ce domaine.

58. Les institutions financieres multilatérales devraient
contribuer, par leurs accords, programmes et projets d'inves-
tissement, au dével oppement durable et al’ utilisation d’ éco-
technologies.

59. Lesnégociationssur lesaccordsmultilatéraux d'investis-
sement devraient danstous|les cas étre fondées sur la partici-
pation, latransparence et I’ absence de discrimination. Elles
devraient tenir compte des besoins sociaux, économiques et
environnementaux des pays en dével oppement. Des négocia-
tions sur un accord multilatéral d’investissement sont en
coursal’ OCDE. Etant entendu qu’il a été clairement établi
al’OMC que lesnégociations futures, si elles devaient avoir
lieu, d’un accord multilatéral d'investissement, ne se tien-
draient qu'a la suite d'une décision explicite prise par
consensus, les accords d’investissement futurs devraient
prendre en compte les objectifs du développement durable
et, lorsque des pays en développement sont parties a ces
accords, une attention particuliére devrait étre accordée a
leurs besoins d’ investissement.

60. Endonnant pleinement suite aux recommandations du
Sommet mondial* sur |e développement social, on pourrait
s attaquer efficacement al’ accroissement des disparités de
revenus observé au niveau international entre les pays et au
sein des pays, et éviter de voir certains pays et groupes
s enfoncer encore davantage dans la pauvreté et |’ exclusion.
Des politiques doivent étre définies pour honorer |es engage-
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ments qui ont éé pris danslaDéclaration de Copenhague® en
vue, notamment, de créer des emplois productifs, de réduire
le chdmage, de renforcer la protection sociale et de réduire
lavulnérabilité des groupesles plus pauvres. L' OIT aun réle
clef &jouer pour ce qui est de suivre e respect des normes
applicables en matiére d’ emploi et de favoriser des schémas
de croissance économique créateurs d’emplois. L'action
concertée de plusieurs pays pour exécuter I’ initiative 20-20
apporte une contribution importante dans certains pays en
dével oppement, en particulier les moins avancés d’ entre eux.

61. Il importe au plus haut point d’ éaborer des politiques
permettant de donner effet aux conclusions de la quatriéme
Conférence mondiale sur les femmes, qui a réaffirmé les
progrésfaits ala Conférence des Nations Unies sur I’ environ-
nement et le développement et souligné qu’'il importait
d envisager |le programme de développement sous|’ angle des
sexospécificités.

62. |l faudrait poursuivre I'effort entrepris au niveau
international pour définir les critéres permettant d’ améliorer
lafagon dont les entreprises rendent compte de leurs activités
dans le domaine de I’ environnement. Le PNUE et [aCNU-
CED pourraient tracer lavoie dans ce domaine, en collabora-
tion avec d’ autres organisations selon les besoins.

63. Comptetenu de I’importance accordée au secteur des
ressources en eau douce, le PNUE, agissant avec d’ autres
entités compétentes des Nations Unies, devrait étreinvité a
coopérer avec les différents secteurs de I'industrie pour
élaborer une déclaration volontaire exprimant |’ attachement
des entreprises a la protection et & la gestion durable des
ressources en eawl.

64. Les secrétariats des conventions internationales sur
I’ environnement devraient considérer la nécessité d'inclure
dans un centre d’ échange des technologies et autres informa-
tions techniques en vue defaciliter |e respect des obligations
énoncées dans | es conventions.

65. L’'impact du régime actuel delapropriété intellectuelle
sur letransfert d’ écotechnol ogies a été jugé préoccupant. La
communauté internationale devrait, selon les besoins,
promouvoir, faciliter ou financer |’ accés aux écotechnologies
et au savoir-faire correspondant, et leur transfert, en particu-
lier aux pays en dével oppement, a des conditions favorables,
notamment concessionnelles et préférentielles, comme
convenu d'un commun accord et compte tenu de la nécessité
de protéger tant les droits de propriété intellectuelle que les
besoins particuliers des pays en développement en ce qui
concerne I’ application d’ Action 21. || faudrait compléter et
élargir lesformes actuelles de coopération faisant appel aux
secteurs public et privé des pays en développement et des
pays développés. Il importe de recenser les obstacles et
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restrictions au transfert d'écotechnologies publiques et
privées, afin de réduire ces contraintes, et, en méme temps,
decréer desincitations spécifiques, notamment financiéres,
pour promouvoir ce transfert.

66. Lacoopération Sud-Sud contribue substantiellement
afaciliter ladiffusion de latechnologie et de I’industrie, et
compléte les relations Nord-Sud. Elle pourrait étre encore
renforcée par des mécanismes novateurs, comme les arrange-
mentstrilatéraux, qu'il convient de favoriser en tant qu'instru-
ment important de dével oppement durable et de lutte contre
lapauvreté. L’ ONUDI devrait renforcer ses programmes qui
encouragent le transfert d’ écotechnologies, en particulier aux
petites et moyennes entreprises des pays en dével oppement.

F. Travaux futurs

67. Lesorganisationsinternationaes compétentes devraient
étudier les différents mécanismes volontaires qui ont été
éaborés dansle domaine del’industrie, les effets des techno-
logies utilisées pour résoudre les problémes et |a possibilité
defaire adopter ces mécanismes par d’ autres pays. |l importe
gu’ elles mettent en place, chague fois que nécessaire, un
cadre propice au renforcement des effortsfaits par I'industrie.

68. La Commission du développement durable devrait
examiner, avec l'industrie, les moyens de poursuivre et
d éargir lediaogue établi avec I’ industrie pour que celle-ci
contribue en permanence et de fagon tangible a ses program-
mes. Elle devrait en méme temps déterminer comment il
convient de consulter I'industrie et |" associer a ce dialogue,
par I'intermédiaire de ses organisations internationales et
sectorielles. La Commission devrait, en coopération avec
d’ autres organes intergouvernementaux compétents, I’in-
dustrie, les syndicats et les autres grands groupes, instituer
un processus d' examen de |’ efficacité desinitiatives volontai-
resvisant a promouvoir des pratiques commercial es durables
et équitables. Il est important aussi que la Commission
continue de s'interroger sur le réle de I'industrie dans le
dével oppement durable, dans le cadre des différents thémes
sectoriels et intersectoriels de ses prochaines sessions. Il
faudrait tenir compte, dans e dialogue de la Commission avec
I'industrie, des résultats du travail entrepris suite ala déclara-
tion d’intéréts communs, faite par le Secrétaire général de
I’ Organisation des Nations Unies et la Chambre de commerce
internationale.

69. Il faudrait encourager les gouvernements et I'industrie
a améliorer, d’'une facon générale, leur présentation des
progrés accomplis dansle cadre des initiatives volontaires et
de la protection de I’ environnement, notamment au titre du
suivi du débat de la sixiéme session de la Commission
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consacrée al’industrie. Ces activités d’ information et de suivi
devraient ére menées par la Commission du développement
durable, le PNUE, la CNUCED, I’ONUDI et d autres,
comme les chambres de commerce internationales et le
Conseil mondial des entreprises pour le développement
durable au niveau international, ainsi que les associations
commerciales au niveau sous-sectoriel. Il peut étre utile de
faire participer |es associations commerciales au niveau sous-
sectoriel pour améliorer la qualité des rapports sur les sous-
secteurs principaux tels que I’ énergie et les transports, les
industries extractives, le ciment, le papier et lacellulose, le
fer et I’acier, et les produits chimiques. Le débat que consa-
creralaseptiéme session al’ évolution des modes de consom-
mation et de production pourrait offrir [a premiére possibilité
d’améliorer laqualité des rapports volontaires.

1.
Principes directeurs pour
une consommation durable

70. Depuisleur adoption en 1985, les principes directeurs
des Nations Unies pour la protection du consommateur® ont
aidéles paysaélaborer et arenforcer leurs politiques nationa-
les en faveur de la protection des consommateurs. |l faut
mai ntenant étendre ces principes, puisque I’on comprend
mieux I’importance du développement durable et les liens
entre les modes de consommation et de production et I’ envi-
ronnement.

71. Lespouvoirs publics, les entreprises commerciales et
industrielles et |les consommateurs partagent |a responsabilité
de promouvoir des modes de consommation viables. Les
pouvoirs publics devraient établir le cadre de la politique
nationale en faveur des consommateurs et donner par leurs
propres achats et autres activités |’ exemple d’ une consomma-
tion durable. Il faudrait encourager les entreprises commer-
ciales et industrielles a renseigner les consommateurs sur
leurs activités et sur leurs évaluations écologiques et sociales,
pour leur permettre de choisir des biens et services en
connaissance de cause. L’ élaboration de principes directeurs
pour une consommation durable peut aider les pouvoirs
publics a définir des politiques nationales en faveur des
consommateurs dans ces domaines et d’ autres.

72.  Lesmodes de consommation et de production seront le
théme intersectoriel alaseptiéme session de la Commission,
en 1999.

73. Le Groupe de travail s'est félicité de la tenue de la
Réunion du Groupe interrégional d’ experts sur la protection
du consommateur et la consommation durable (Sao Paulo

(Brésil) 28-30 janvier 1998), conformément a la demande
formulée par le Consell économique et social dans sa résolu-
tion 1997/53 et dans son rapport E/CN.17/1998/5. Les
nouveaux ééments que la Réunion du Groupe d’ experts tenue
a Sao Paulo propose d'ajouter aux principes directeurs
régissant la consommation durable constituent une bonne
base de travail et doivent étre étudiés en détail.

74. La Commission devrait examiner de maniére plus
approfondie a sa sixiéme session le processus d’ élaboration
de principes directeurs pour une consommation durable dans
le cadre des principes directeurs des Nations Unies pour la
protection du consommateur. La Commission devrait exami-
ner lafacon dont elle entend procéder &1’ examen détaillé des
nouveaux principes directeurs et en rendre compte au Conseil
économique et social, & sa session de fond de 1998, comme
celui-ci I'’ademandé dans larésolution 1997/53.

IV. Questions d’organisation
A. Ouverture et durée de la session

75. LeGroupedetravail spécial intersessionsdel’industrie
et du dével oppement durable de la Commission du dével oppe-
ment durable s'est réuni & New Y ork du 2 au 6 mars 1998,
conformément alarésolution 1997/63 du Conseil économique
et social en date du 25 juillet 1997. Le Groupe de travail a
tenu neuf séances (1re & 9e séances).

76. Lasession a été ouverte par la Présidente provisoire,
Mme Marta Inés Galindo (Colombie), Vice-Présidente de la
Commission du développement durable.

B. Participation

77.  Ont participé alasession des représentants de 40 Etats
membres de la Commission du dével oppement durable. Des
observateurs d’ autres Etats Membres de I’ Organisation des
Nations Unies et de la Communauté européenne, d’ organis-
mes des Nations Unies et d’ organisations intergouvernemen-
tales et non gouvernementalesy ont également participé. Une
liste des participants figure ci-aprés.

C. Election

78. A salreséance, le 2 mars 1998, le Groupe de travail
a éu par acclamation MM. Michael Odevall (Suede) et
Antonio Fernando Cruz de Mello (Brésil) coprésidents.
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79. A la méme séance, I’un des coprésidents a fait une
déclaration liminaire.

D. Ordre du jour et organisation des travaux

80. A lalreséance, le 2 mars 1998, le Groupe de travail
aadopté son ordre du jour provisoire figurant dans le docu-
ment E/CN.17/ISWG.11/1998/1 et approuvé |’ organisation
de ses travaux. Cet ordre du jour était le suivant :

1.  Election du Bureau.

2. Adoption de I’ ordre du jour et autres questions
d’ organisation.

3. Industrie et développement durable.

Principes directeurs pour la protection du
consommateur.
Questions diverses.

Adoption du rapport du Groupe de travail.

E. Documentation

81l. LeGroupedetravail &ait saisi des documents suivants :

a)  Rapport du Secrétaire général sur I’industrie et
le développement durable (E/CN.17/1998/4);

b)  Rapport du Secrétaire général sur I’industrie et
le développement durable : industrie et développement
économique (E/CN.17/1998/4/Add.1);

¢) Rapport du Secrétaire général sur I’industrie et
le développement durable : industrie et dével oppement social
(E/CN.17/1998/4/Add.2);

d) Rapport du Secrétaire général sur I’industrie et
le développement durable : industrie et protection del’ envi-
ronnement (E/CN.17/1998/4/Add.3);

€) Rapport du Secrétaire général sur la protection
du consommateur : principes directeurs concernant les modes
de consommation durables (E/CN.17/1998/5).

F. Adoption du rapport du Groupe de travail

82. A la9e séance, le 6 mars 1998, le Groupe de travail
était saisi du projet de rapport (E/CN.17/ISWG.11/1998/L.1
et E/CN.17/ISWG.11/1998/CRP.2) et d'un document offi-
cieux.
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83. A laméme séance, le Groupe de travail apris acte du
document officieux et adopté son rapport.

Notes

! Rapport de la Conférence des Nations Unies sur
I’environnement et le développement, Rio de Janeiro, 3-
14 juin 1992, vol. I, résolutions adoptées par la
Conférence (publication des Nations Unies, numéro de
vente : F.93.1.8 et corrigenda), résolution 1, annexe Il.

2 1bid., annexe .

8 Adopté a latroisieme session de la Conférence des Parties,
le 11 décembre 1997.

4 Voir Rapport du Sommet mondial pour le
développement social, Copenhague, 6-12 mars 1995
(publication des Nations Unies, numéro de vente :
F.96.1V.8).

® |bid., chap. I.

® Résolution 39/248 de |’ Assemblée générale, annexe.
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